
"Город вампиров. Если у вас есть армия, чтобы сразиться с армией вампиров, зачем вам нужен
я?" Уильям спрашивает сэра Дольвена с любопытством, если им нужна дополнительная сила в
битве, они могли бы попросить более опытного авантюриста.

"Мы собираем различных искателей приключений, чтобы присоединиться к нам. Ваш мастер
гильдии рекомендовал вас как представителя от отделения Гринхилла. Кроме того, благодаря
вашей репутации истребителя нежити, я уверен, что вы станете отличным дополнением к
нашей военной силе." Сэр Дольвен сказал, пока Уильям смотрел на мастера гильдии и двух
других лидеров Гринхилла. Они выглядели нервными, но Уильям не мог их винить, ведь в
Гринхилле нет сильных искателей приключений, поэтому, когда высокопоставленные дворяне
из столицы "попросили" людей сражаться за их короля, у трех лидеров не было выбора, кроме
как отдать Уильяма.

"Я понимаю, я приму задание, если только я смогу одновременно повысить свой ранг. Мы
отправляемся сегодня?" Услышав слова Уильяма, все три лидера наконец расслабились, так
как их долг перед королем и страной был выполнен без отправки всех своих людей.

"Мы отправляемся завтра утром, похоже, сегодня утром у нас возникли проблемы с
подготовкой, что вызвало задержку". Сэр Дольвен сказал с раздражением в голосе, глядя на
Уильяма и его доспехи. Если Уильям может догадаться, сэр Дольвен - кадровый военачальник и
высоко держит репутацию дворянина. После того как сэр Дольвен получил печать и одобрение
от мастера гильдии, он покинул кабинет, оставив Уильяма и трех лидеров одних в кабинете.

"Похоже, какое бы предложение о работе я ни принял, в итоге я окажусь на службе военной
экспедиции", - сказал Уильям всем троим мужчинам, разворачиваясь, чтобы покинуть кабинет,
поскольку сэр Дольвен получил одобрение контракта на выполнение квеста, Уильяму больше
нет причин оставаться там. Поскольку день его теперь свободен, Уильям решил поохотиться на
гоблинов в окрестностях Гринхилла, где многие гоблины разбили лагерь после бегства от
армии нежити.

--------------

Час спустя, окрестности Гринхилла.

'Похоже, тут бродит парочка, но пока что я не вижу ни лагеря, ни укрытия гоблинов'. Уильям
вытащил свой меч из мертвого гоблина, оглядываясь по сторонам, чтобы проверить, не
пропустил ли он врагов. Убив более 30 гоблинов, Уильям уверен, что в окрестностях
Гринхиллского леса есть лагерь, но он его не обнаружил.

'Где могли спрятаться эти гоблины?' подумал Уильям, схватив труп гоблина и заметив нечто
необычное. Гоблин, которого он держит в руках, грязный и покрыт пылью сверху донизу. Эта
подсказка дала Уильяму идею, и он начал сканировать землю в поисках потенциального входа.

Уильяму потребовалось два часа, чтобы найти нору, спрятанную в кустах и деревьях, но земля
была полна троп и следов гоблинов.

'Ну, черт. Неудивительно, что я не смог найти лагерь. Все это время он был под землей".
подумал Уильям, разгребая кусты и деревья, чтобы найти вход. Когда все было расчищено, он
обнаружил небольшое отверстие, в которое не может войти ни взрослый человек, ни
космический пехотинец. Обдумав варианты, Уильям придумал старый добрый трюк с огнем,
вытащив из инвентаря фламер. Как раз в тот момент, когда он собирался нажать на курок, из
леса вышла группа искателей приключений.



"О, черт. Ты - Черный Рыцарь, истребитель нежити. Что ты здесь делаешь?" Один из искателей
приключений спросил Уильяма с удивленным выражением лица.

"Охочусь на гоблинов". С этими словами Уильям нажал на курок и выпустил в дыру огонь,
заправленный прометием. Через секунду вся земля начала дымиться между трещинами, и
послышались крики сгорающих заживо гоблинов.

"Ничто так не помогает мне расслабиться, как убийство гоблинов священным огнем". С этими
словами Уильям снова нажал на курок у входа, а группа искателей приключений
занервничала, услышав злобный смех Черного Рыцаря.
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